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Bekendtgørelser

FCC-erklæring

Dette udstyr overholder kapitel 15 i de amerikanske FCC-regler. 
Anvendelsen er betinget af følgende to betingelser:

• Dette udstyr må ikke forårsage skadelig interferens, og

• dette udstyr skal acceptere enhver modtaget interferens, inklu-
sive interferens, som kan forårsage uønsket drift.

Dette udstyr er testet og konstateret at overholde begrænsningerne 
for klasse B digitalt udstyr i henhold til kapitel 15 af FCC-reglerne. 
Disse begrænsninger er beregnet til at give en rimelig beskyttelse 
mod skadelig interferens på en hjemmeinstallation. Dette udstyr 
frembringer, anvender og kan udstråle radiofrekvensenergi, og 
hvis det ikke er installeret og anvendes i overensstemmelse med 
producentens anvisningerne, kan det forårsage skadelige interfer-
ens i radiokommunikationen. Der er imidlertid ingen garanti for, at 
interferens ikke kan forekomme på en bestemt installation. Skulle 
dette udstyr forårsage skadelig interferens på radio- eller TV-modta-
gelsen, hvilket kan konstateres ved at tænde og slukke for udstyret, 
anmodes brugeren om at forsøge at få korrigeret interferensen på 
én af følgende måder:

• Drej eller flyt på modtagerantennen.

• Øg afstanden mellem udstyret og modtageren.

• Tilslut udstyret til en anden stikkontakt end den, hvor mod-
tageren er tilsluttet.

• Tag kontakt med forhandleren eller en autoriseret radio-TV-
teknikker for afhjælpning af problemet.

Anvendelsen af afskærmede kabler til tilslutningen af 
billedskærmen til grafikkortet kræves at være i overensstemmelse 
med FCC-regulativerne. Ændringer eller modifikationer af denne 
enhed, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er 
ansvarlig for overholdelsen, kan annullere brugerens autorisation 
til af betjene dette udstyr.
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CDC-erklæring

Dette digitale apparat overstiger ikke klasse B begrænsningerne 
for udledninger af radiostøj fra digitale apparater, der fremsættes i 
Vedtægter om radiointerferens fra Det Canadiske Kommunikations-
ministerium.

Dette digitale apparat, der er klassificeret i klasse B, opfylder de 
canadiske krav i ICES-003

Macrovision Corporation produktmeddelelse

Dette produkt omfatter teknologi, der er beskyttet af ophavsretten, 
som er beskyttet i henhold til visse amerikanske patenter og andre 
immaterielle ejendomsrettigheder tilhørende Macrovision Corpora-
tion og ejere af andre rettigheder. Anvendelse af denne ophavretsligt 
beskyttede teknologi skal være autoriseret af Macrovision Corpora-
tion, og er kun beregnet til visning hjemme og ellers begrænset, med 
mindre det på anden måde er autoriseret af Macrovision Corpo-
ration. Baglæns udvikling eller disassemblering forbydes.
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Sikkerhedsoplysninger
Eee Box Pc’en er designet og testet til at opfylde de seneste stan-
darder for sikkerhed på IT-udstyr. Men for at sikre din egen sikkerhed, 
er det vigtigt at du læser følgende sikkerhedsvejledninger.

Når du sætter dit system op

• Sørg for at læse og følge alle vejledningerne i dokumentet før du 
betjener dit system.

• Undgå at bruge dette produkt i nærheden af vand eller et varmel-
egeme, så som en radiator. 

• Placer systemet på en jævn flade ved hjælp af den medfølgende 
støttefod. Systemet må aldrig anvendes uden brug af støtte-
foden.

• Åbningerne på underdelen er til ventilering. Undgå at blokere 
eller tildække disse åbninger. Sørg for at der er ordentlig med 
plads rundt om systemet til ventilering. Du må aldrig stikke nogle 
former for genstande ind i ventilationsåbningerne.

• Anvend kun udstyret i et miljø med rumtemperaturer på 0 °C – 40 
°C.

• Hvis du bruger en forlængerledning, skal du sørge for at det sam-
lede amperetal på apparaterne, som er sluttet til  
forlængerledningen, ikke overgår dens amperetal. 

Når du bruger systemet

• Undgå at træde på eller stille genstande på ledningen. 

• Undgå at spille vand eller andre væsker på dit system.

• Husk på at når systemet er slukket, løber der stadig strøm igen-
nem systemet.

 Sørg altid for at trække stikkene til strøm, modem og netværker ud 
af stikkontakten før du rengøre systemet. 

• Hvis du oplever nogle af følgende tekniske problemer med 
produktet, bedes du trække stikket ud af stikkontakten og kon-
takte en kvalificeret servicetekniker eller din forhandler.

• Hvis ledningen eller stikket er beskadiget.
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 • Hvis der er trængt væske ind i systemet.

 •  Hvis systemet ikke fungere ordentlig, selv hvis du følger bru-
gervejledningerne.

 •  Hvis systemet har været tabt eller hvis kabinettet er  
blevet beskadiget.

ADVARSEL VEDRØRENDE LASERPRODUKT

KLASSE 1 LASERPRODUKT

Dette symbol af en overkrydset skraldespand med hjul, indikerer 
at produktet (elektrisk, elektronisk udstyr og kviksølvindeholdende 
knapcellebatteri) ikke må afskaffes i kommunale affaldsdepoter. Se 
venligst den lokale lovgivning vedrørende afskaffelse af elektroniske 
produkter.

MÅ IKKE SKILLES AD 
Garantien gælder ikke på produkter som er blevet 

skilt ad af brugeren

Advarsel vedrørende litium-ion batterier

ADVARSEL: Der kan være fare for eksplosion, hvis batteriet 
ikke udskiftes på den korrekte måde. Det må kun udskiftes 
med et batteri af samme eller tilsvarende type, der er anbefalet 
af producenten. Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til 
producentens anvisninger.
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Bemærkninger til denne vejledning

For at sikre, at du udfører visse opgaver ordentligt, skal du være 
opmærksom på følgende symboler, der anvendes igennem hele 
brugervejledningen.

ADVARSEL! Vital information that you MUST follow to prevent 
injury to yourself.

VIGTIG! Instruktioner, der SKAL følges ved udførelsen af en 
opgave.

TIP: Tips og nyttige oplysninger til hjælp for udførelsen af en 
opgave.

BEMÆRK: Yderligere oplysninger om særlige situationer.
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Velkommen
Tillykke med anskaffelsen af denne Eee Box-pc. Følgende illustra-
tion viser indholdet af emballagen til den nye Eee Box-pc. Skulle der 
mangle nogle af nedenstående dele, eller hvis de er beskadiget, så 
kontakt omgående din forhandler.

Pakkens indhold

Eee Box PC Stativ Metalbeslag (ekstraudstyr)

Trådløs antenne Lysnetadapter Ledning

Mini-jackstik til S/PDIF- Support-cd Genoprettelses-dvd

User Manual

Garantikort Brugervejledning
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Bliv bekendt med Eee Box-pc’en

Set forfra
Se nedenstående diagram for at identificere komponenterne på 
denne side af systemet.

1

2

3

1

2

3

 Harddisk LED-lampe

 Harddisk LED-lampen blinker, når der skrives eller læses 
data på harddiskdrevet.

 Tænd-sluk knap

 Afbryderknappen anvendes til at tænde og slukke systemet.

 Kortplads til hukommelseskort

 Den indbyggede kortlæser læser hukommelseskortene 
MMC/SD/SDHC/MS/MS Pro, der anvendes i udstyr såsom 
digitale kameraer, MP3-afspillere, mobiltelefoner og lomme-
computere.

4

5

6
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 USB port

 USB-porten er kompatibel med USB-udstyr såsom tastatur, 
mus, kameraer og harddiskdrev. Med USB kan flere enheder 
køre på en enkelt computer på samme tid, hvoraf nogle pe-
rifer enheder virker som ekstra plug-in områder eller hubs. 

 Stik til hovedtelefoner/lydudgang

 Brug et stereo høretelefonkabel (3.5mm) til at forbinde 
systemets lydsignal til forstærket højttalere eller høretelefo-
ner. 

 Mikrofonstik

 Mikrofonstikket er beregnet til at forbinde en mikrofon, som 
kan bruges til videokonferencer, indtalinger eller simple lyd-
optagelser.

4

5

6
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Set bagfra
Se på tegningen nedenfor at se en oversigt over komponenterne på 
siden af systemet.

1

2

3

4

5

6

1

2

 Stik til trådløs antenne

 Lysnetadapter kan blive varm eller endog meget varm, 
mens den er i brug. Lysnetadapteren må ikke tildækkes, og 
den skal holdes væk fra kroppen.

 Elstik (DC 19V)

 Den medleveret strømadapter omformer AC strøm til DC 
strøm, og sluttes til dette stik. Strømmen føres  
igennem dette stik og leverer strøm til pc’en. Sørg  
altid for at bruge den medleveret adapter for at undgå at 
beskadige din pc. 

Lysnetadapter kan blive varm eller endog meget varm, mens 
den er i brug. Lysnetadapteren må ikke tildækkes, og den skal 
holdes væk fra kroppen.
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 DVI-port

 DVI-porten (forkortelse for Digital Visual Interface) under-
støtter VGA-kompatibelt kvalitetsudstyr såsom en billed-
skærm eller en projektor med mulighed for visning på 
storskærm.

 USB port

 USB-porten er kompatibel med USB-udstyr såsom tastatur, 
mus, kameraer og harddiskdrev. Med USB kan flere enheder 
køre på en enkelt computer på samme tid, hvoraf nogle pe-
rifer enheder virker som ekstra plug-in områder eller hubs. 

 LAN stik

 RJ-45 LAN stik med 8 ben, er beregnet til en standard Ether-
net kabel, når der sluttes til et lokal netværk.

 Stik til lydudgang (S/PDIF Out)

 Tilslut et lydkabel med et 3,5 mm mini-jackstik i stikket til 
overførsel af analog eller digital lyd.

Til brug for funktionen S/PDIF Out anvendes det 
medfølgende mini-jackstik til en S/PDIF-adapter for 
at tilslutte en forstærker til systemet.

3

4

5

6



Eee Box PC 15

D
an

sk

Placering af Eee Box-pc’en

Montering af støttefoden
Stil Eee Box-pc’en opret med den medfølgende støttefod. Gør sådan:

1. Find skruehullet i bunden af Eee Box-pc’en.

2. Ret skruen på støttefoden ind med skruehullet på pc’en og 
fastgør støttefoden til pc’en ved hjælp af en mønt, der passer til 
skruehovedet, og stram skruen.

Eee Box-pc’en må ikke placeres på skrivebordet uden støttefoden.

1

Skruehul

Eee Box-pc’en set fra undersiden

2

Fodskrue
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Montering af Eee Box-pc’en på en 
billedskærm
Eee Box-pc’en kan desuden monteres på bagsiden af en billed-
skærm. Gør sådan:

1. Fastgør metalbeslaget (ekstraudstyr) på billedskærmen med 4 
skruer.

For at kunne fastgøre metalbeslaget skal billedskærmen overholde 
VESA75 eller VESA100 standarden.

2

2. Placer Eee Box-pc’en på metalbeslaget så det rettes korrekt ind, 
og fastgør derefter pc’en til hylden ved hjælp af en mønt, der 
passer til skruehovedet.

Eee Box PC set nedefra
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Opstilling af Eee Box-pc’en
Før ibrugtagningen skal det perifere udstyr tilsluttes til Eee Box-
pc’en.

Tilslutning til en billedskærm
Forbind den ene ende af DVI-kablet til skærmen  ( 1 ) og den anden 
ende til DVI-porten på systemets bagpanel ( 2 ).

1

2

Tilslutning til USB-udstyr
Forbind USB-udstyr såsom tastatur, mus og printere til USB-portene 
på systemets bagpanel.
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Tilslutning til et netværksudstyr
Forbind den ene ende af netværkskablet til LAN-porten på system-
ets bagpanel og den anden ende til en hub eller en omskifter.

Netværkskabel med RJ-45 konnektorer

Netværkshub eller -omskifter

Sådan tændes systemet
Tilslut den medfølgende lysnetadapter til DC IN-stikket på systemets 
bagpanel og tryk derefter på power switch （afbryderknappen（ på 
frontpanelet for at tænde for systemet.

2 4

1

3
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Sådan anvendes Eee Box-pc’en

Konfigurering af en trådløs forbindelse
Følg nedenstående instruktioner ved tilkobling af et trådløst net-
værk:

Forbind den medfølgende trådløse antenne til Eee Box-pc’en for at 
opnå en forbedret modtagelse af trådløse signaler.

1. Der højreklikkes på ikonet 
wireless network (trådløst 
netværk) i Windows®  
statusfeltet og vælges 
derefter View Available 
Wireless Networks (Vis 
tilgængelige trådløse 
netværk).

2. Vælg det ønskede trådløse 
netværk, der skal forbindes 
til, fra listen over tilgæn-
gelige netværk og klik på 
Connect (Forbind).

Indtast om nødvendigt 
sikkerhedsnøglen til 
netværket.

3. Når der er oprettet 
forbindelse, vises det med 
markeringen Connected 
(Tilsluttet).
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Konfigurering af en kabelforbundet 
forbindelse
Følg nedenstående instruktioner ved tilkobling af et kabelforbundet 
netværk:

Ved anvendelse af statisk IP-adresse

3. Marker Internettet Protocol 
(TCP/IP) (Internetprotokol 
(TCP/IP)) og klik på Proper-
ties (Egenskaber).

2. Højreklik på Local Area Con-
nection (LAN-forbindelse) 
og vælg Properties (Egen-
skaber).

1. Højreklik på netværksikonet 
i statusfeltet og vælg de-
refter Open Network Con-
nections (Åbn netværks-
forbindelser).
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4. Vælg Use the following IP 
address (Brug følgende IP-
adresse).

5. Indtast IP Address (IP-ad-
ressen), Subnet mask (Un-
dernetmaske) og Default 
gateway (Standardgate-
way).

6. Indtast om nødvendigt 
adressen på Preferred DNS 
server (Foretrukken DNS-
server).

7. Klik OK for at afslutte konfig-
ureringen, når alle de rel-
evante data er tastet ind.

Ved anvendelse af en dynamisk IP-adresse (PPPoE-
forbindelse)
1. Gentag trin 1–3 fra det forrige 

afsnit.

2 Vælg Obtain an IP address 
automatically (Hent autom-
atisk en IP-adresse) og klik 
OK.

3. Klik på Create a new connec-
tion (Opret en ny forbin-
delse) for at starte New 
Connection Wizard (Guiden 
Ny forbindelse).
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4. Klik på Next (Næste). 5. Vælg Connect to the In-
ternet (Opret forbindelse 
til internettet) og klik på 
Next (Næste).

6. Vælg Set up my connec-
tion manually (Konfigur-
er forbindelsen manuelt).

7. Vælg forbindelsestypen og 
klik på Next (Næste).

8. Indtast derefter ISP-navnet 
og klik på Next (Næste).

9. Indtast brugernavnet og 
adgangskoden. Klik på 
Next (Næste).
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Kontakt internetudbyderen, hvis der er problemer med at få 
forbindelse til netværket.

10. Klik på Finish (Afslut) for 
at fuldføre konfigurationen.

11. Indtast dit brugernavn og 
adgangskode. Klik på Con-
nect (Forbind) for at koble 
til internettet.
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ASUS Easy Update
ASUS Easy Update er et programværktøj, der automatisk registrerer 
og henter de nyeste BIOS, drivere og programmer til din Eee Box-pc.

2. Vælg Udfør for at markere, 
hvor ofte systemet skal 
opdateres.

3. Vælg Opdater for at  
aktivere opdateringen.

1. Højreklik på ikonet ASUS Easy 
Update i Windows® statusfeltet. 

4. Klik OK for at vise de  
elementer, der kan hentes.

5. Marker afkrydsningsfelterne 
for de elementer, som skal 
hentes, og klik derefter OK.
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Eee Box Express Gate
Eee Box Express Gate er et øjeblikkeligt virkende miljø, der giver hur-
tig adgang til internettet, Skype, og dine fotoalbummer. Blot nogle 
få sekunder efter, at du har tændt for Eee Box-pc’en, havner du på 
menuen Express Gate, hvor du kan starte webbrowseren, Skype eller 
andre Express Gate applikationsprogrammer.

Det første skærmbillede

Det første skærmbillede i Express Gate fremkommer lige efter, at der 
er tændt for Eee Box-pc’en.

Herfra kan du starte webbrowseren eller Skype, holde styr på dine 
foto, vælge at starte Windows® eller BIOS-indstillingerne, eller slukke 
systemet.

Hvis du ikke vælge noget, afsluttes Express Gate, hvorefter systemet 
er klart til at starte Windows®.

Express Gate-miljøet

Den allerførste gang du starter i Express Gate-miljøet (ved at klikke 
en af ikonerne Web, Photo (Foto), Chat eller Skype fra det første 
skærmbillede), vil Guiden Første gang lede dig gennem flere Express 
Gate-konfigurationer, inklusive sprog, dato og klokkeslæt samt skær-
mopløsning.
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Lær Express Gates genvejstaster udenad

Nedenstående Express Gate-genvejstaster er det mest brugte

På det første skærmbillede:

Taste Funktion
PAUSE/AFBRYDELSE Sluk
ESC Start Windows
DEL Start BIOS-indstillingsmenuen
F8 Start valg af boot-prioritet

I Express Gate-miljøet:

Taste Funktion
ALT + TAB Skift mellem programmer
CTRL + ALT + DEL Åbn boksen Sluk
CTRL + ALT + Print Screen Gem skærmudklip

Klik på ikonerne i startområdet i Express Gate-miljøet for at åbne 
eller skifte mellem de forskellige programmer.

Du kan skifte mellem programmer ved at trykke ALT + Tab på tastat-
uret. Højreklik hvor som helst på skrivebordet for at åbne en menu 
med programmer.

En rød prik et programikon på startområdet angiver, at programmet 
kører, så du kan skifte til det med det samme.

Startområdet
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Sådan anvendes konfigurationspanelet

Konfigurationspanelet anvendes til at ændre indstillingerne på 
Express Gate.

Klik på et ikon for at åbne et konfigurationsværktøj. Der findes føl-
gende værktøjer:

• Date and Time (Klokkeslæt og dato): Indstiller dato og klokkes-
læt samt tidszonen.

• Input Language (Inputsprog): Konfigurer indstilling af inputme-
toden.

• Language and Keyboard (Sprog og tastatur): Indstiller det 
foretrukne sprog og tastatur.

• LaunchBar Settings (Indstilling af Startområdet): Tilpasser 
Startområdet til dine behov.

• Netværk: Opretter en trådløs eller kabelforbundet netværk-
stilslutning.

• Environment Settings (Indstilling af miljøet): Genskaber fab-
riksindstillingerne til Express Gate-miljøet.

Guiden Første gang køres igen, når du starter Express Gate-miljøet.

• Screen Settings (Skærmindstillinger): Indstiller den optimale 
opløsning på skærmen.

• Volume Control (Lydstyrke): Justerer lydstyrken på højttaler 
eller mikrofon.
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Sådan anvendes Startområdet

Startområdet omfatter programmer og ikoner med systemstatus. 
Startområdet kan skjules eller placeres på en hvilken som helst side 
af skærmen.

  Starter Web Browser (webbrowseren) med hurtig adgang 
til internettet.

  Starter Photo Manager (fotohåndteringen), med album 
og organiseringsværktøj.

 Starter Chat med værktøj til onlinemeddelelser.

 Starter programmet med Skype.

  Åbner Configuration Panel (konfigurationspanelet) til 
konfigurering af netværksindstillinger og andre præferencer.

I sjældne tilfælde, når et af de ovennævnte programmer ikke 
reagerer, kan du højreklikke på det tilhørende ikon og derefter 
klikke på Close (Luk) for at tvangsafbryde det.

  Åbner File Manager (Filhåndtering) med adgang til filer 
på USB-drev. Hvis der registreres en USB-enhed, vises ikonet 
med en grøn pil.

Express Gate giver mulighed for at overføre filer fra harddiskdrevet 
og USB-drev samt at overføre udelukkende til USB-drev.

  Viser netværksstatus - klik for at konfigurere netværksind-
stillinger.

 Viser niveauet på lydstyrken - klik for at stille lydstyrken.

  Konfigurer indstilling af inputmetoden såvel som tastatur-
genveje.
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 Tilpasser indstillingen af Startområdet.

 Viser panelet ”ASUS Utility”.

 Viser versionsoplysningerne til Express Gate.

 Åbner Express Gate online Hjælp.

  Åbner menuen “Power Off” (Slukke). Det er også muligt at 
åbne menuen med tastesekvensen CTRL + ALT + DEL.

Sluk

Start Windows

Annuller og re-
turner til Express 
Gate

Genstart

Klik for at gemme 
brugerprofilen

Benyt online Help (Hjælp) . for yderligere oplysninger om 
Express Gates programmer og indstillinger,.
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Sådan gendanner du dit system

Sådan bruger du dvd’en til gendannelse
Dvd’en til gendannelse indeholder et billede af operativsystemet, 
som det blev installeret på enheden på fabrikken. Dvd’en til 
gendannelse, som arbejder sammen med support dvd’en, leverer 
en letforståelig gendannelsesløsning, som hurtig gendanner dit 
system til dets originale tilstand, givet at dit harddisk drev virker 
ordentlig. Inden du bruger genopretnings-dvd’en, skal du kopiere 
dine datafiler (såsom Outlook PST filer) til en USB enhed eller til 
et netværksdrev og notere alle individuelt tilpassede indstillinger 
(såsom netværksindstillinger) ned.

Der skal tilsluttes et ekstern USB DVD-rom til computeren, før 
en DVD til genoprettelse og en cd med teknisk understøttelse 
indsættes.

1.  Tænd for computeren og tryk på <F8> for at åbne Vælg start enhed 
menuen.

2. Anbring genopretnings-dvd’en i det optiske drev og vælg det optiske 
drev (“DVDROM: XXX”) som startenhed. Tryk på <Enter> og derefter 
på en hvilken som helst knap for at fortsætte.

3. ASUS genopretningssystem vinduet ses. Bestem, hvor et nyt system 
skal installeres (der skal være mindst 20GB ledig plads). Følgende 
muligheder findes:

 Genopret Windows til en partition

 Denne mulighed sletter kun partitionen, du vælger nedenfor, lader dig 
beholde andre partitioner og opretter en ny systempartition som drev 
”C”. Vælg en partition og klik på NÆSTE.

 Genopret Windows til hele HD

 Denne mulighed sletter alle partitioner på dit harddiskdrev og opret-
ter en ny systempartition som drev “C”. Vælg og klik på Ja.

4. Følg vejledningerne på skærmen, for at færdiggøre 
gendannelsesprocessen.

Du vil tabe al din data under systemgendannelsen. Sørg for at lave 
en sikkerhedskopi af dine vigtige data, før du gendanner systemet.
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5.  Indsæt cd’en med tekniske støtte i det optiske drev, når der 
bedes om det. Når systemgenoprettelsen er fuldført, genstartes 
computeren.

6. Når systemet er genstartet, begynder Windows® systemfigura-
tioner og installerer drivere og hjælpeprogrammer.  

7. Indstil sprog, tidszone, tastatur, computernavn og brugernavn 
til brug for start af Windows®.

Denne DVD til genoprettelse er udelukkende beregnet til Eee Box-
pc’en. Brug den IKKE i andre computere. Besøg ASUS webstedet: 
www.asus.com for opdateringer.
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Sådan bruger du den skjulte partition
Partitionen til gendannelse indeholder et billede af operativsystemet, 
drivers og hjælpeprogrammer, som det blev installeret på enheden 
på fabrikken. Partitionen til gendannelse leverer en letforståelig 
gendannelsesløsning, som hurtig gendanner dit system til dets 
originale tilstand, givet at dit harddisk drev virker ordentlig. Før du 
bruger partitionen til gendannelse, skal du først kopier dine datafiler 
(så som Outlook PST filer) til floppydisks eller til et netværksdrev, og 
noter alle tilpasset brugerindstillinger (så som netværksindstillinger).

SLET IKKE partitionen som hedder “GENDAN”. Partitionen til gendannelse 
er oprettet på fabrikken og kan ikke gendannes af brugeren, hvis den 
slettes. Kontakt et autoriseret ASUS servicecenter, hvis du har problemer 
med gendannelsesprocessen.

1. Tryk på <F9> ved opstart (kræver en partition til gendannelse)

2. Tryk på <Enter> for at vælge Windows Setup [EMS Enabled]

3. ASUS genopretningssystem vinduet ses. Vælg Genopret Win-
dows til en partition.

4. Vælg en partition med min. 20GB ledig plads og klik på NÆSTE.
5. Følg vejledningerne på skærmen, for at færdiggøre gendannel-

sesprocessen.

6. Genstart computeren, når systemgenopretningen er fuldført.
7. Installer sprog, tidszone, tastatur og computernavn og bruger-

navn for at åbne Windows® OS.


